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Po3snia 1. 3araanbHa XapaKTepHCTHKA HaBYaAbHOIL
AHCIHINALIHH

Tabauirg 1. 3araspHa XapakKTepPUCTHKA HABYAABHOI AUCIIHUIIAIHUI
«IHO3eMHa MoBa 3a npodeCiiHUM CIpsIMyBaHHIM»

1. Micuie B CTpyKTypHO-JIOTi4HIH CXeMi MiATOTOBKH —
ITiCJISI BUBYEHHS HAaBYAIBHUX JUCLIUILIIH:
— BHCXIJHA.

2. Kinekicts kpeauti 3a EKTC - 6.

3. KinbpKicTh MOILYTIB - 2.

4. O00B’s3K0BA y BIIMOBIIHOCTI JI0 HABYAJILHOTO TIJIAHY

5.Kypc- 1

6. Cemectp — 1.

7. KinpKicTh rOguH:
— 3arajibHa KUIbKIiCTh: 1cemecTp - 180.

— JIeKil:

— IpaKTHYHi 3aHATTS: lcemecTp - 72

— camMocriitHa pobora: 1 cemectp - 108

— BHJI TICYMKOBOT'O KOHTPOJIO - 1 ceMecTp - ek3ameH




Po3zaia 2. [lepeAik KOMIIETEHTHOCTEH Ta MporpaMHi
pe3yAbTaTH HaBYaHHA 3 HAaBYAABHOI AHCUIHIIAIHH

Meroro BUBUYCHHSI TUCIUILTIHU € MiATOTOBKA CTYACHTIB 10 e(eKTHUBHOI
ycHOI Ta THCBMOBOI KOMYHIKamii y ix akajgemiuHid Ta mnpodeciiiHii
JISUTBHOCTI. Y pe3yiabTaTi BUBYECHHS TUCHMILIIHU «lHO3eMHa MoOBa 3a
npodeciiHiM CpsIMyBaHHSIMY» CTYICHT Mae:

3HATW/pO3yMiTH:  crenudiky  apTUKyJsmii  3ByKiB,  iHTOHaii,
akKIEHTyallil 1 PUTMYy IHIIIOMOBHOTO MOBJICHHS; TOJIOBHI OCOOJMBOCTI
BHMOBH, XapakTepHOi s chepu npodeciiiHoi KOMYHIKallii, YUTaHHS;
JIEKCHYHHUHA MIiHIMYM 3arajlbHOro i TepMIHOJIOTIYHOIO XapakKTepy; BMITH
nrdepeHIitoBaTH JIEKCHKY 3a cdepaMy 3acTOCYyBaHHsS; BUIBHI U CTiliki
CJIOBOCIIONIydeHHS 1  ()pa3eosioriuHi  OJMHMIN, OCHOBHI  CIIOCOOH
CIIOBOTBOPY; OCHOBHI TpaMaTH4Hi SBHINA, XapakTepHi st mpodeciiHoro
MOBIIEHHs; cnenn(iky MmoOyToBO-IiTepaTypHOro, odililiHO-A1I0BOTO,
HAYKOBOTO CTHJIIB; POJIb BOJIOJIHHS IHO3EMHOIO MOBOIO y Cy4acCHOMY CBITi,
0COOJIMBOCTI CTHIIIO KUTTS, MOOYTYy, KYJIbTYPH MOBJICHHSI aHTJIOMOBHHX
KpaiH;

YMITH: BHUKOPHUCTaTH TpaMaTHYHIA  MIHIMyM Ui 3JIHCHEHHS
KOMYHIKAIlil MpH MUCbMOBOMY a00 YCHOMY IpPO(ECIHHOMY CIJIKYBaHHI;
pO3YMITH  JiajoriuHe ¥ MOHOJIOTiYHE BHCIOBNIIOBaHHS y  cdepi
npodeciifHoi  KOMyHIKaIlii; 37IMCHIOBAaTH MiajloTiyHE, MOHOJIOTIYHE
MOBJICHHS 3 BUKOPHCTAHHSM BiAITOBITHUX JIEKCUKO-TPAMaTHIHHX 3aCO0IB y
KOMYHIKATHBHHMX CHTyaliix Heo(dimiiiHoro i o(QiliiHOro CHiIKYBaHHS;
PO3YMITH ¥ TIepeKiIaiaTi MHCHMOBO (31 CIIOBHUKOM) ayTEHTHYHI TEKCTH 3a
npodinem cremianbHOCTI «EKcmepTH3a Ta MHTHA cIipaBa», IPaBHIIBHO
mepeaBaTH iX 3MICT aHTJINCHKOI0O MOBOIO, BHJIYYaTH 3 HUX HEOOXiTHY
iHbopMaIliro; 3AiiiCHIOBATH MICEMOBY KOMYyHiKatito (ckmagatu CV, 3asBu;
MMCATH EIEKTPOHHI MOB1IOMIIEHHS, JIUCTH MPodeciitHOTo XapaKTepy).

Tabaung 2. [lepeaik KoMIIeTeHTHOCTEH Ta IIPOrpaMHi
pe3yAbTaTH HABYAHHS

KoMIIeTEHTHOCTi, AKHMH .
Ne . IIporpamHi pe3yAbTaTH
IIOBHHEH OBOAOLITH
3/ HaBYaHHS
CTYAEHT
3acanvri komnemenmuocmi
1 K04 (3K04). 3nmaTHICT ITP02. 3acrocoByBatm  HaOyTi
CIUJIKYBATHCSI iHO3EMHOIO MOBOIO | 3HAHHS /ISl BUSBJICHHS, NOCTAHOBKH




KoMneTeHTHOCTi, AKHMH

Ne . IIporpamHi pesyAbTaTH
a/m MOBHHEH OBOAOLAITH HABYANHS
CTYZAEHT
Ta BHPIMICHHS 3aBIaHb 3a pI3HUX
MPaKTUYHHUX CHTYyaii B
MiAMPUEMHUIBKIHA, TOProOBEJbHIA Ta
OipKOBIH JisUTHHOCTI;

2 KOS5 (3K05). HaBuuku ITP03. MaTu HaBUYKH MUCHMOBOI
BUKOPUCTaHHS iH(pOpMAaIiiHUX 1 | Ta ycHOI mnpodeciiiHol KoMyHiKamii
KOMYHIKalliHUX T€XHONOriH JeP/KABHOIO I IHO3EMHOKO MOBaMH;

3 K06 (3K06). 3pmatHicte [0
TIOIIYKY, OOpPOOJIEHHS Ta aHaNi3y
iHpopMalii 3 pi3HUX JKepe
Cneyianvhi (paxosi, npeomemmi)

KOMNEMeHmHOCHI

4 K26 (CK 14). 3parthicTs ITPO5. OpranizoByBaTH IOLIYK,
BUKOPHCTOBYBATH CyJacHi caMocTiitHu#l BilOip, sIKiCHY 00poOKy
TeXHIYHI 3aco0w, indopMarllii 3 pI3HHUX JKEpeN I
iH(hopMaliiHO-KOM yHiKaIli HHi (dopmyBaHHs OaHKiB naHuxX y cdepi
TEXHOJIONI, MIPUKIIAIHE MIAMPUEMHUILITBA, TOpTiBII Ta
mporpamHe 3a0e3MmeueHHs 01p>KOBOT IISUTBHOCTI.
rajgy3ed MWTHOI CIpaBU Yy

npodeciiiHiil JisuTbHOCTI

CIIpAMYBaHHAM»

Po3zia 3. [Iporpama HaBYaAbHOL AHCIHIIAIHH
[Iporpama HaBYaJIBHOI DUCHIHILTIHKA «[HO3eMHA MOBa 3a MpodeciitHIM

yKJIaIeHa

BIAMOBIZHO 10

OCBITHBO-TIpOd eCIHHOT

MporpaMy MIATOTOBKH 3100yBaviB mepmoro (06akalaBpChbKOro) piBHA
BHIIOI OCBITH CIEIIAIBHOCT]I «IliAIIpHMEMHUIITBO, TOPLiBAd Ta 6ip:KoBa

MIFABHICTEY

OCBITHS TIporpama

«Excneprusa

Ta MHUTHa ClpaBay,

3aTBep/KEHOI HaKa30M I10 yHiBepcutery Bif 22 6epesns 2019 p., Ne 60.




Po3niA 4. TeMaTHYHHH IIAAH HABYAABHOI JHCIIHIIAIHH HAaBYAABHOI ZHCIHIIAIHH

Tabauirg 4. TemaTUYHUHE [IAQH HAaBYAABHOI QUCIIHIIAIHY «[HO3eMHa MoBa 3a npodeciiHuM

CIIpgMyBaHHAM»
HaszBsa TemMHu Ingopmanisiui
(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHA caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazroBHI
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
Module 1. Economics and economic systems
1. What is economics? Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
1.1 Vocabulary. The topic of economics. Idioms. Collocations. 13,12,21
1.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of the public 20, 21
relations company
1.3. Grammar. Language focus: The verb. | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
The verb “to be . 21
1.4. Speaking practice. Expressing opinion | English pronunciation exercises. | 1,2, 3, 6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
1.5. Writing. Tips to write essays Writing essay on the topic “My 4,6,7,11, 12,
expectations” 13,14, 17, 18,
19, 21
2. Macroeconomics. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
1.1 Vocabulary. The topic of | Idioms. Collocations. 13,12, 21

mMacroeconomics




HazBa Temu

Indopmauiiini

(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
2.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of the developer 20, 21
of an online bookshop
2.3. Grammar. Language focus: Indefinite | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
tenses, active voice. 21
2.4. Speaking practice. Expressing opinion | English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
2.5. Writing. Tips to write informal texts Writing practice in form of 4,6,7,11, 12,
comments in blog 13, 14, 17, 18,
19, 21
3. Macroeconomics. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
3.1 Vocabulary. The topic of | Idioms. Collocations. 13,12, 21
macroeconomics
3.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12,13, 14,
An interview with the head of the sales 20,21
manager of a motorcycle manufacturer
3.3. Grammar. Language focus: | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
Adjectives and adverbs. 21
3.4. Speaking practice. Expressing opinion | English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21




HazBa Temu

Indopmauiiini

(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
3.5. Writing. Tips to write reviews Writing review 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19, 21
4. Two branches of economics. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
4.1 Vocabulary. Two branches of | Idioms. Collocations. 13, 12,21
economics
4.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of a managing 20, 21
director
4.3. Grammar. Language focus: | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
Continuous tenses, active voice. 21
4.4. Speaking practice. Expressing opinion | English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
45.  Writing.  Business  documents | Formatting documents practice 4,6,7,11, 12,
formatting 13, 14,17, 18,
19, 21
5. The economic environment. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
5.1 Vocabulary. The economic | Idioms. Collocations. 13, 12,21




HazBa Temu

Indopmauiiini

(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
environment
5.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of an authority 20, 21
on stress management
5.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
numeral. 21
5.4. Speaking practice. Giving advice English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
5.5. Writing. Memos Writing memos 4,6,7,11, 12,
13,14, 17, 18,
19, 21
6. Economic systems. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
6.1 Vocabulary. Economic systems Idioms. Collocations. 13,12, 21
6.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12,13, 14,
An interview with the head of an expert on 20, 21
corporate entertaining
6.3. Grammar. Language focus: Perfect | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
Tenses, active voice 21
6.4. Speaking practice. Giving advice English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,

10




HazBa Temu

Indopmauiiini

(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
Preparation for discussion 13,21
6.5. Writing. Presentation texts Writing and analyzing 4,6,7,11,12,
presentation texts 13,14, 17, 18,
19, 21
7. Planned economy. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
7.1 Vocabulary. Planned economy Idioms. Collocations. 13,12, 21
7.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a marketing vice 20, 21
president
7.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
preposition 21
7.4. Speaking practice. Giving advice English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
7.5 Writing. Short report on the topic | Writing and analyzing report on 4,6,7,11, 12,
“Crisis management strategies” the topic “Corporate strategies 13, 14,17, 18,
on crisis management in 19,21
Ukraine”
8. Market economy. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
Idioms. Collocations. 13,12, 21

8.1 Vocabulary. Market economy

11




HazBa Temu

Indopmauiiini

(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
8.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of the leader of 20, 21
expeditions to mountains
8.3. Grammar. Language focus: Passive | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
voice 21
8.4. Speaking practice. Dialogue practice English pronunciation exercises. | 1, 2,3, 6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
5.6 Writing. Short report on the topic | Writing and analyzing report on 4,6,7,11, 12,
“Crisis management strategies” the topic “Corporate strategies 13,14, 17, 18,
on crisis management in 19, 21
Ukraine”
9. Mixed economy. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
9.1 Vocabulary. Mixed economy Idioms. Collocations. 13,12, 21
9.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12,13, 14,
An interview with a management 20, 21
consultant
9.3. Grammar. Language focus: Modal | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
verbs. Acronyms and abbreviations 21
9.4. Speaking practice. Dialogue practice English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,

12




HazBa Temu

Indopmauiiini

(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
Preparation for discussion 13,21
9.5 Writing. Preparation for the job | Writing and analyzing texts for 4,6,7,11, 12,
interview the job interviews 13, 14, 17, 18,
19, 21
Module 2. Forms of business
10.Incorporated Organisations: | Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
Corporations. Idioms. Collocations. 13, 12,21
1.1 Vocabulary. Corporations
10.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a management 20, 21
consultant
10.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
gerund and the ways of its translation 21
10.4. Speaking practice. Dialogue practice | English pronunciation exercises. | 1,2, 3, 6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
10.5. Writing practice. Writing and analyzing reporton | 4,6,7,11, 12,
the topic “Forms of business in 13,14, 17, 18,
Ukraine” 19, 21

13




HazBa Temu

Indopmauiiini

(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
11.Non-Incorporated Organisations: | Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
Partnership. Idioms. Collocations. 13, 12,21
11.1 Vocabulary. Partnership
11.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a consultant to new 20, 21
business
11.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
participle and the ways of its translation 21
11.4. Speaking practice. Discussion English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
11.5. Writing practice. Writing and analyzing reporton | 4,6,7, 11, 12,
the topic “Forms of business in 13, 14, 17, 18,
Europe” 19, 21
12.Non-Incorporated Organisations: | Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
Sole Proprietorship. Idioms. Collocations. 13, 12,21
12.1 Vocabulary. Sole Proprietorship
12.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
Five people talk about the best thing they 20,21

have ever bought

14




HazBa Temu

Indopmauiiini

(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
12.3. Grammar. Language focus: The | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
infinitive and the ways of its translation 21
12.4. Speaking practice. Discussion English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
12.5. Writing. Tips to write CV Writing CV 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19, 21
13. Types of joint-stock companies. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
13.1 Vocabulary. Types of joint-stock | Idioms. Collocations. 13,12,21
companies
13.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
20, 21
13.3. Grammar. Language focus: Three | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
types of conditionals 21
13.4. Speaking practice. Information gap | English pronunciation exercises. | 1,2, 3, 6, 8, 10,
activity Preparation for discussion 13,21
13.5. Writing. Tips to make notes during | Writing notes 4,6,7,11, 12,
formal meetings 13, 14,17, 18,

15




HazBa Temu

Indopmauiiini

(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
19, 21
14. Nonprofit Organizations. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
14.1 Vocabulary. Nonprofit | Idioms. Collocations. 13,12,21
Organizations
14.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a consultant to new 20, 21
business
14.3. Grammar. Language  focus: | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
Suffixation 21
14.4. Speaking practice. Information gap | English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
activity Preparation for discussion 13,21
14.5. Writing. Tips to write formal letters Writing formal letter 4,6,7,11, 12,
13,14, 17, 18,
19,21
15.Types of Organizational Structure. Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
15.1 Vocabulary. Organizational | Idioms. Collocations. 13,12, 21
Structure
15.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with a marketing vice 20, 21

16




HazBa Temu

Indopmauiiini

(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
president
15.3. Grammar. Language  focus: | Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
Prefixation 21
15.4. Speaking practice. Information gap | English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
activity Preparation for discussion 13,21
15.5. Writing. Tips to write formal e-mails Writing formal e-mail 4,6,7,11, 12,
13, 14, 17, 18,
19, 21
16. Management of the organization Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
16.1 Vocabulary. Management of the | Idioms. Collocations. 13,12,21
organization
16.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
20, 21
16.3. Grammar. Language focus: Revision Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
21
16.4. Speaking practice. Oral presentation English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
16.5. Writing. Tips to write the text of the | Writing the text of the 4,6,7,11, 12,
presentation presentation 13, 14,17, 18,

17




Indopmauiiini
Ha3Ba TemHu
(aexmii) Ta HaszBa TeMH Ta MHTaHHS 3aBAaHHsS caMOCTiHHOI amepeaa
NHTaHHA T€MH NpPaKTHYHOIO 3aHATTA poboTH y po3pisi Tem (mopazxoBHL
(Aexmii) Homep sa
nepeaikom)
19, 21
17. Leadership Making professional glossary. 1,3,4,6,7,9,
1.1 Vocabulary. Leadership Idioms. Collocations. 13,12,21
17.2 Listening and reading comprehension. | Reading additional texts 3,12, 13, 14,
An interview with the head of a managing 20, 21
director
1.73. Grammar. Language focus: Revision Additional grammar exercises 3,7,8,10, 13,
21
17.4. Speaking practice. Oral presentation English pronunciation exercises. | 1,2, 3,6, 8, 10,
Preparation for discussion 13,21
17.5. Writing. Tips to write the text of the | Writing the text of the 4,6,7,11, 12,
presentation presentation 13,14, 17, 18,
19, 21
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Po3nia 5. CHcTeMa MOTOYHOrO Ta MiZACYMKOBOI'O
KOHTPOAIO 3HAHb

Crpykrypa gucuumiinn — «lHozeMHa MoBa 3a  mpodeciitHuM
CIpsSIMyBaHHSIM» ISl CTYAEHTIB cremianbHOCcTi «Ekcmepruza Ta MwuTHa
crmpaBa» BKIIOYA€ ayAWTOPHY, CaMOCTIHHY Ta IHAWBiAyalbHY poOOTY
CTy/IeHTiB. BoHa BUBYA€THCS MPOTATOM JBOX CEMECTPIB 1 3aKIHUYETHCS Ta
ex3aMmeHoM y I cemecTpi. Y KiHIlI BUBYCHHS AMCLUIUTIHU CTYJICHTH MalOTh
OBOJIOJIITH pPIBHEM, SKHH 3a0e3ledye MpaKTUYHE BOJIOAIHHS iHO3EMHOIO
MOBOIO y TmpodeciiHnx winsx. CTyIeHTH ONaHOBYIOTh Tpodeciiiny
JICKCUKY y cdepl Typu3My Ui YCHOTO CHIUIKYBaHHS IPU BiITBOPEHHI
pealbHHX CHUTYyalild I1HO3EMHOIO MOBOK y MaiOyTHiI mpodeciiHii
JUSUIBHOCTI.

CucremMa TIOTOYHOTO 1 MIJICYMKOBOIO KOHTPOJIIO MAa€ 3a MeETY
OI[IHIOBaHHsSI  PIBHS  BOJIOMIHHS KOMYHIKATUBHUMH  KOMIIETCHITISIMH
BIJIIIOBIIHO JI0O BUMOT HAaBYALHOI MporpaMd Ta poOo4Yoi HaBYAIBHOI
nporpaMd  Ta JOCATHEHHS MPOTPaMHUX pe3yJbTaTiB HaBUaHHS 32
HaBYAJbHOK  JucuuIuliHolo  «lHo3emMHa MoBa 3a  mpodeciitHuM
CTIPSIMYBAHHSIMY.

KoMrieTeHTHICTS  SIK  IHTETPOBAaHWUU  pE3yiIbTaT  IHAWBITyaIbHOL
HaBYaJIbHOI MisJIBHOCTI CTYIEHTIB, (OPMYETHCS HA OCHOBI OBOJIOIIHHS
HHUMH 3MICTOBUMH (3HAHHS), TIPOIECYyaTbHUMH (YMIHHS) 1 MOTHBAIlITHUMU
KOMITOHEHTaMH, HWOT0 piBEHb BUSABIBIETBCS B TIPOIECi OITIHIOBAHHSI.
BusHaueHHs1 piBHS CPOPMOBAHOCTI MUCIHHUILTIHAPHUX KOMIIETEHTHOCTEH
(pe3ynbTaTiB HaBYaHHS) 3MIHCHIOETHCS 3a: MEBHUM pO3ALUIOM (TEMOIO)
pobo4oi MporpamMu HaBYAIBHOI JTUCIUIUTIHU; MPAKTUIHHMH 3aHSATTSIMU
(xoHTpONBHA POOOTA, TIEpEBipKa IHAWBIMYaTbHOTO 3aBIAHHS, TECTYBAaHHS
TOIIIO).

3aBAaHHAMHI TIOTOYHOTO OILIHIOBAHHS € BUSBJICHHS PIBHA BOJIOIIHHS:

1) HaBUYKaM¥ TIepeKIIaay;

2) HaBUIKaMH THChMa;

3) HABHYKAMH YHTAHHS;

4) HaBUYKaMH PO3YMIHHS Ha CIyX IHIIOMOBHOTO TEKCTY;

5) TpaMaTHYHUM MaTepiaaoM;

6) HaBUYKaMH TTpE3eHTAIlil;

7) aKTUBHUM CIIOBHHKOM 3MICTOBUX MOJYIIB.

IIporaroM BHBYEHHS JUCHHUIUIIHU CTYACGHT TIOBUHEH BHKOHATH
3aBAHHS JUI TPAKTHYHUX 3aHSITh Ta CAMOCTIHHOI poOOTH 3a JBOMA
3MICTOBUMH MOJYJSIMH, KOHTPOJIbHI TECTH 32 3MICTOBHMH MOJYJISIMH Ta
MiJICYMKOBUH TECT Ta MPAKTUKU HAITMCAHHS PI3HUX BUJIIB KOPECIIOH ICHIII1.



OO6’€eKTH IOTOYHOT'O KOHTPOITIO:

— BUKOHAHHS 3aBJaHb I TPAKTHYHUX 3aHATh Ta CaMOCTIHHOL
pobory;

— BUKOHAHHS JIOMAIIIHIX 3aBJaHHs JJIs CAMOCTIHHOT po0OTH;

— BUKOHAHHS MOJIYJIBHUX KOHTPOJIBHHUX TECTIB;

— TEpeKIIaJ] TEKCTiB;

— BUKOHAaHHS MiZICYMKOBOT'O TECTY.

[lincyMKOBe OLIIHIOBaHHSI 3HaHb CTYJCHTIB 3 HABYAJIbHOI JAMCUUILIIHH
3MIACHIOETBCS y popMi ek3ameny B I cemectpi.

[TincymMKoBa OIliHKa 3 HABYAJIBHOI JUCHUIUTIHKA TpU (OpMi KOHTPOIIIO Y
dopmi ex3aMeHy BU3HAYAETHCS SK CyMma OajiB 3a MOTOYHY YCIIIIHICTH,
MOTOYHUN MOIYJIbHHUN KOHTPOJb (He Oinbire 60 OamiB) Ta KUIbKICTH OalliB,
OTPUMaHMX 3a 37auy ek3aMeny (He Ounbiie 40 GaiB).

3 METO MOTHBAIl CTYJCHTIB /0 aKTUBHOIO Ta SIKICHOTO BHUKOHAHHS
yCciX BHJIB HAaBYAIBHOI POOOTH TPOTSATOM CEMECTPY [0 3arajbHoi
MiJICYMKOBOI OILIIHKK MOXYThb OyTH AoxaaHi Gamu y po3mipi 1o 10 % Bifg
3arajibHOl MiJICYMKOBOT OIiHKH, KoedinienT motusaiii (0,1). MoTusaris
CTYJCHTIB 3aCTOCOBYEThCS 3a YMOBHM BHMKOHAHHS HHMMM BCIX BHIIB
HaBYAJIbHOI po0OOTH, SKi TepembadeHi poOOYNM HAaBYAIBHAM IIJIAHOM
MATOTOBKHA CTYMIEHTIB 1 pOOOYOI0 IMPOrpaMoi0 3 HaBYAIHHOI JUCIHILTIHA
HE3aJIeXKHO BiJ pe3yabTaTiB BUKOHAHHSI.

3acTocyBaHHS Ta KOHKPETHE 3HAYEHHS KOC(IIIEHTY MOTHBAIIL
Mi3HABaJLHOI MISUTBHOCTI CTYACHTIB BH3HAYAETHCS HAYKOBO-TICIATOTITHIM
MpaIiBHUKOM Kadeapu BpaxOBYIOUM aKTHBHICTH CTYyIEHTa NP BHUBYEHHI
HaBYAIbHOI AWCUIWILUIIHY (BiBiAyBaHHS HaBYAIbHUX 3aHITh, BUKOHAHHS
BH/IIB HAaBYAIBHOI JISIIFHOCTI, BUKOHAHHA MOTOYHUX MOIYIBHUX pPOOIT,
y4acTh Y HAyKOBO-TOCIIAHIA POOOTI TOIIO).

3aranpHa MiACYMKOBA OIliHKA 32 BUBYEHHS HABYABHOI JUCIHILTIHU HE
Moxke niepeButryBati 100 6amis.
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Tabaura 5. Po3monia 6aaiB, 1110 OTPUMYIOTE CTYAEHTH 3a PE3yAbTaTaMU BHBYEHHS HAaBYaABHOI

AUCLIUIIAIHY «|JHO3eMHa MOBa 32 IpodecitHUM CIpsSIMyBaHHSIM»

gIveQ 9LOTMIVIY

Buza HaBYaAbHOI poGOTH

garreLravAead
OJOH EIVEHE
el EHHegALOO.L

(saHodogoago
el €IVeHe
XI) 999 ‘IImeLHacadn
‘uweledadpod
€ TZIgonoy

qHerdet XHHIVehdeH
EHHECHOMHEH

EHHE.LHI
oloHwavgodu
srLLudyitod
el eMSOHEBLOOL

Averdorem
oJOHRH.LMedII
el OIOHRHILYdOO.L
suHodoaoago

Module 1

EHHerdee
OJOTHIMTEINOY LOHXEE

9LEHeE BHHegAY1aY1d

Ha3zBa moayaro, TeMH

Tema 1

Tema 2

Tema 3

Tema 4

Tema 5

Tema 6

Tema 7

Tema 8
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gIVeQ 9LOTMIVIY

10

10
100

Buna HaB4YaABHOL poGoTH

grreLravAead
OJOH EIVEHE
Bl BEHHegALOO.L

(saHodogoigo
el €IVeHe
XI) 999 ‘IImeLrHacadn
‘uweledadpod
€ Trigouoy

qHerdeE XHHIVehdeH
EHHECHOMHEH

EHHE.LHII
oloHwavgodu
srLLudytod
Bl eMHEOHEB.LOOL

Averdorew
oJOoHRhH.LIedII
el oIOHRHILYdOOL
sHHOdO"0.100

EHHedee
OJOTHIMMEINOY LOHXEE

9LEHeE BHHegAY1aYTd

22

3anix (IIMK)

Ha3zBa moxayaro, TeMH

Tema 9

IToTounMi1 KOHTPOIb

Tema 10

Tema 11

Tema 12

Tema 13

Tema 14

Tema 15

Tema 16

Tema 17

IToTouHM1 KOHTPOIb

[TincymMKoBHI KOHTPOJIb




Tabaung 6. [IIkaaa oliHIOBaHHS 3HAHb CTYAEHTIB 3a pe3yAbTaTaMU
HiICYMKOBOTO KOHTPOAIO 3 HABYaAbHOI AUCLIUIIAIHY «]HO3eMHa MoBa

3a IpodpeciiHIM CIIPSIMYBaHHSIM»

Cyma Gaaie 3a .
. Ouinka 3a
BCl1 BHAH o .
. IIKaAOI0 [DIIiHKA 3a HAlliOHAABHOIO IIIKAAOIO
HaBYaABHO1
. . €KTC
AissABHOCTI
90-100 A BIZIMiHHO
82-89 B oBpe
74-81 C J100p
64-73 D 3aJI0BIILHO
60-63 E 5
HE3Q, OBiHLHO 3 MO)I(J'II/IBiCTIO IIOBTOPHOI'O
35-59 FX a P
CKJIaIaHHA
0-34 = HE3aJI0BIIBHO 3 000B’I3KOBUM NOBTOPHHM
BUBYEHHSIM JUCIUILTIHI

Tabauig 7. CucremMa HapaxyBaHHS JOOATKOBHUX 0aAiB 3a BUAAMU
PpoOiT 3 BUBYEHHS HaBYaABHOI AUCIIHIAIHY «|[HO3eMHa MOBa 3a

npodeciTHIM CIpPSIMyBaHHIM»

Popma Buna po6oru Baau
poSoTu
1. HapyanpHa | 1.Ywacte B KOHKypcax Ha Kpalioro 3HAaBIA
JUCHUILUTIHK:  YHIBEPCUTETCHKUX,  MIDKBY3IBCHKHX,
BCEYKPAiHCHKHX, MIKHAPOIHUX 6
2. BUKOHaHHS 1HIUBIyalbHUX HaBYAJIBHO-JOCIIIHUX
3aBJaHb IiBUILEHOI CKJIaIHOCTI 6
2. HaykoBo- 1. VdacTh B HAyKOBHX T'ypTKax 6
JIOCITiTHA 2.Y4acTb B KOHKypcaX CTYHEHTCBKHX  PpOOIT:
VHIBEPCUTETCHKHX, MIXKBY31BCHKHX, BCEYKPaiHCHKHX,
MIXHAPOJHUX 6
3. YuacTh B HAYKOBUX CTYACHTCHKUX KOH(DEPEHIIIsX:
VHIBEPCUTETCHKHIX, MIXKBY31BCHKHX, BCEYKPaiHCHKHX,
MIXKHAPOJJHUX 6
Pazom* 30

*3a MOJATKOBI BHIIM HAaBYAIBHUX POOIT CTYIEHT MOXKE OTPUMATH HE

ourbie 30 Oamis.
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JonatkoBi 0anmu JMOMAIOTHCS JIO 3arajbHOI IMiJCYMKOBOI OIIHKH 3a
BHBYCHHS HAaBYQJBHOI JUCIUILIIHW, ajie¢ 3arajbHa IiJICYMKOBA OIliHKAa HE
Moxke niepeuiryBata 100 Oaris.

Po3zian 6. IIporpamMHe 3a0e3NeYEHHSI KOMII’IOTEPHOI
NiATPHMKH OCBiTHBOI'O IIPOLIECY

1. 3arambHe mporpaMHe 3a0e3MEUYEHHS, J0 SKOrO BXOAUTh MaKeT
nporpaMHuX npoaykriB Microsoft Office.

2. ChenianizoBaHe TporpaMHe 3a0e3MeueHHs] KOMIT I0TEPHOI MiITPUMKH
OCBITHBOTO TPOIECY 3 HABYAIBHOI MCIMILIIHM, $SKE BKIOYAE MEPEITiK
KOHKPETHHX MPOrPaMHUX MPOAYKTIiB — BiJICYTHE.

3. Mucranmiianii  kypc  «lHozemHa MoBa 3a  mpodeciiiHUM
cupsimyBauHsM» (1 cemectp) (1 Kypc), sikuii posmilieHO y TporpaMHin
obononti Moodle na mnatdopmi Lenrpy mucranmiiinoro HapyanHust [TYET
(https://el.puet.edu.ua/).
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Po3snia 7. PekomeHaOBaHi Axkepeasa iHdpopmanii

10.

11.

12.

13.

14.

OcHoOBHI

Ashley A. Handbook of Commercial Correspondence / A.Ashley. —
Oxford: Oxford University Press, 1998. — 296 p.

Beaumont D. The Heinemann ELT English Grammar / D. Beaumont,
C. Granger. — Oxford: Macmillan Publishers Limited, 1998. — 352 p.

Cotton D., Falvey D., Kent S. Market Leader. Pre-Intermediate
Business English / D.Cotton, D.Falvey, S.Kent. — Longman Ltd,
2005. - 176 p.

Duckworth Michael Grammar and Practice / Michael Duckworth —
Oxford University Press, 2002. — 224p.

Howard-Williams D., Herd C. Business Words. Essential English
Vocabulary / D. Howard-Williams, C.Herd.— Macmillan Heinemann
English Language Teaching, 1992. — 89 p.

Mascull B. Busines Vocabulary in Use / B. Mascull. — Sabon: System
Quark Xpress, 2002. — 174 p.

Murphy R. English Grammar in Use / R. Murphy. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2002. — 328 p.

David Cotton, David Falvey, Simon Kent. Market Leader. Pre-
Intermediate. Practice File. — Pearson Education Limited, 2003.
Aspamenko B.1. Jlekcuko-rpamMaTtiuuHi TpyHOLII TepeKIary
exoHoMi4HUX TekcTiB / B.I. ABpamenko. — K.: Ykoomncminka, 2003. —
122c.

ArabexsiH W.I1. Aurnuiickuii 1us meHempkepos / WL.IT. AraGexsiH.—
PocroB-na-Zlony: ®ennkc, 2005. —408c.

Bep6a I'.B., Bep6a JL.I'. /IoBiIHUK 3 TpaMaTUKK aHIITiHCHKOT MOBH /
I'.B. Bep0a, JL.T'. Bep6a.— K. Ocgira, 2003. — 320c.

Cnagsosa JI.JL., ConogiioBa JI.®. Auriiicbka MOBa JUTSI CTYIEHTIB
eKoHOMIuHuX crierianasHocTed / JIJI. Crnasosa, JI.®D. ConosiioBa.—
K.: BugaBaumrBo €Bponeiicekoro yHiBepcurery, 2005. — 110c.

®enoroBa W.I'., MmeBckast H.A. YckopeHHBIH Kypc aHTITHICKOTO
s3pika /. I.T. ®denoroBa, H.A. Miesckas.— M.: Bricias mkoa,
1989. —288c.

Uepnosatwmii JI.M., Kapaban B.1. ITepeknan aHrioMmoBHOI
exoHomiuHOI JiTeparypu. Exornomika CILIA: 3aranpHi npuHIANH. /
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

J.M.Yepnosatuii, B.1. Kapaban. — Binawnipt.: Hoa kuaura,2005. —
491c.

JomaTKoBi

David Grant and Robert Mc Larty. Business Basics. — New
York:Oxford University. Press., 1995.

Ian Badger, Sue Pedley. Everyday Business Writing, —
England:Pearson Educ. Ltd., 2003.

Nick Brieger & Simon Sweeney. Early Language of Business
English. London: Prentice Hall, 1997.

Broukal M. Weaving it together. - Boston: Heinle & Heinle
Publishers, 2005. 166 p.

Comfort J. Effective Presentation. — Oxford University Press,
2004. — 80 p.

Vince M. Advanced Language Practice. — Macmillan
Heinemann, 2005. — 295 p.

EaekTpoHHI pecypcu

Bockoboitauk B.1. qucranmiianii kypc «lHo3eMHa MOBa 3a
npodeciitaum cripsmyBanHsaM» (1 cemectp) (1 kypce):

JIK «IHo3emMHa MoBa 3a mpodeciiHuM crpsimyBaHHsIM» (1

cemectp) (1 Kypc)
http://www2.el.puet.edu.ua/st/course/view.php?id=2046

Enexrponnnii cnoeauk ABBY Lingvo
International English Language Testing System. Free Practice
Tests for learners of English [Enexrpornuii pecypc]. — Pexum

nocrtyy : http://www.examenglish.com/I[ELTS/index.html .

Oxford School — onsaiin Kypcu BUBUEHHS aHTJIIHCHKOI MOBH 3
orpuMaHHsIM cepTudikaty [EnexrponHmii pecypc]. — Pexum
nocryiy : https://oxford-school.com.ua/certificate.html
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